
 
 
 

Convocatoria de traductores 
 

 
ParlAmericas se encuentra en la búsqueda de expandir su red de traductores profesionales, interesados 
en trabajar regularmente para la organización. Se necesita una o más de las siguientes combinaciones: 
inglés, español,  francés y portugués. 
 

Inglés – Español Español – Portugués 

Inglés – Francés Español – Francés 

Inglés – Portugués Español – Inglés 

 
 
Entre los documentos a traducir generalmente se encuentran: cartas formales, notas conceptuales, 

textos de la página web y reportes de proyectos. Las y los traductores deben estar familiarizados con 

vocabulario legislativo y conceptos políticos, y deben referirse a nuestro glosario de terminología, 

además de utilizar lenguaje sensible al género. 

Generalmente solicitamos entregas con plazo mínimo de 24 horas por 1,000 palabras. Ocasionalmente 

pueden requerirse traducciones con un plazo inferior.  Si está interesada o interesado en trabajar con 

ParlAmericas, por favor, envíe su currículo y su tarifa por palabra a carla.li@parlamericas.org, 

especificando en el asunto del correo la combinación o combinaciones de lenguaje.  

Por favor, tenga en cuenta que se le solicitará un ejercicio de traducción corto (400-500 palabras) como 

parte del proceso. Las y los traductores pueden trabajar desde cualquier país. 
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